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Uwaga!! Regulacja moze wymagac korekty

Opcja 2 Ptyta 16
Opcja 3 Ptyta 18
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Symbole / Symbols / Symbole / Cumonbi/ Vysvétlivky

Uwaga / Warning / Achtung / BHumaHue/Pozor

Nieprawidtowo / Incorrect / Nicht korekt / HenpasuabHo/ Nespravne

Prawidtowo / Correct / Korrekt / MpaBunbHo/ Spravne

Przykrecié / Secured / Fixieren / Mpukpyrtutb/ Dotahnout

Zluzowaé / Release / Lésen / Pbixautb/ Povolit

NEDOOQ

Nepouzivat aku-skrutkovac

°

nomouybio oteepTku Pz2/ Pouiit skrutkovaé Pz2

\\

Aasnaerca onunoHanbHbiMm/ Polozka je volitelna

Einrasten / 3ByK nocne moHTarka/ Zvuk po zatlaceni

Bce paamepbl B Mm/ Odfiznéte vhodnym nastrojem

XO® ©

uHcTtpymenTom/ Odfiznéte vhodnym nastrojem

Nie uzywaé wkretarki akumulatorowej / Do not use a cordless screwdriver / Keinen
akkuschrauber verwenden / He wucnonb3yiite aKKyMynaTopHyl oOTBepTKy/

Uzy¢ wkretaka Pz2 / Use a PZ2 screwdriver / PZ2-Schraubendreher verwenden / C

Element wystepuje opcjonalnie / Optional part / Optionales Element / dnemeHT

Diwiek po wcisnieciu / Click sound after installation / Klick-Gerdusch beim

Wszystkie wymiary podane s3 w mm / All dimensions in mm / Alle MaRe in mm /

Nalezy odcigé odpowiednim narzedziem / sollte ein geeignetes Werkzeug
eschnitten / It must be cut off by the right tool / Hano o0pe3ars Hajexammum

Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowac go do Sciany. Sprawd? rodzaj i wytrzymatos¢ sciany. Dobierz odpowiednie kotki i
wkrety do rodzaju $ciany. Montaz musi zosta¢ wykonany przez kompetentng osobe. Prezentacje techniczne i dane wymiarowe na rysunkach sg

niewigzace. Zmiany konstrukcyjne zastrzezone.

To prevent falling down of the cabinet, it should be affixed to the wall. Please check type and durability of the wall. Choose appropriate rawlplug and
screws for the walls. Installation must be made by a specialist. Technical description and data on the drawings are non-binding. We reserve the rights

to change the construction.

Um zu verhindern, den Schrank kippen, sollte es an die Wand dauerhaft befestigen werden. Uberpriifen Sie die Art und Stirke der Wand. Montieren
Sie die entsprechende Dlbel und Schrauben fiir die Wande. Die Installation muss von einer sachkundigen Person durchgefiihrt werden.

Technische Prasentationen und Daten MaRzeichnungen sind unverbindlich. Konstruktionsdnderungen vorbehalten.

[ina Toro, uTobbl mebenb He ynana, 06a3aTesibHO NpUKpenuTe WKad K cTeHe. MposepTe BUA U NPOYHOCTb CTeHbl. [TogbepuTe npasuabHble AnA BUAA
CTeHbI WKaHTbI M BUHTbI. YCTAHOBKY 0653aTe/IbHO JO/IKEH BbIMOAHUTE KBaIMPULMPOBAHHBIW CneupuanvcT. TeXHUUYecKne NpeseHTaummn 1 YepTexm

YCNOBHOTO XapakTepa, 4onyCTUMble OTKNIOHEHUA. MN3rotoButenb nmeet npaBo BHECTU U3MEHEHUA B KOHCTPYKUMUIO.



